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Cymcokuti nedazo2iunutl yHieepcumem

CTIMKICTh OBPA3Y SK IPOSIB CTABLJIBHOCTI ®PA3EOJIOT'I3MIB
HIMELILKOI MOBHU XI-XVII CTOJITh

Y ecmammi oaemwvca xapakmepucmuka o6paznocmi (hpazeonociuHux 0OUHUYb
nimeyvxoi mosu XI-XVII cmonims. Obpasznicme sax cemammuuna o3Haxka idiom
3HAXO00UMbCL Y BGIOHOWIEHHI NPAMOI Kopeaayii 3 o00pazom, NpeoCmasieHum y
BHYMPIWHIN  popMmi: ACKpasa o00pa3HicmMb € HACTIOKOM UIMKO20 YCBI0OMIIEHHS
00pa3zy, 3amemHeH s 00paA3HOCMI - pe3yibmam 3a0ymms oopasy.

OOpa3HiCTh € OJHIEI0 3 HAWBAXKIUBIIIMX BJIACTUBOCTEH (hpaszeoorii,
NOB'A3aHOI0 13 3/JATHICTIO MOBHUX OJIMHHIIb CTBOPIOBATH HAOYHO-TIOYYTTEBI
YSBJCHHS PO IpeaMeTd W sBumia AidcHocTi. DopMyBaHHS 3HAYEHHS 17110M, IO
CYIIPOBOJIKY€EThCSI  TIEPETBOPEHHSAMU  BEpOAJIbHOTO  KOAYBaHHS  PI3HOMAHITHUX
CUTyallld, SKI HaJalThCsl KAapTHUHOIO CBITY, IOB’A3aHOI0 3 TAKOK CYTHICTIO $IK
BHYTpIlIHS (opMa. Y HallzaraiabHIIIOMY BUIJISIAI BHYTPIIIHS (opMa pO3TISIaEThCs
K CIOCIO OpraHizaii 3Ha4eHHs 3 BKJIIFOUEHHSAM y HbOTO CTOCOBHO JI0 1J110M MOHSITTS
oOpasy.

Onnum 13 (akTOpiB CTAabUILHOCTI 00pa3y € CTIMKICTh acoliailii, 3B's13aHuX 13
KYJbTYpOIO Hapoay - Hocis MoBU. Ppa3eonoriamu, M0 BiIOOpakarOTh THUIIOBI
YSBJCHHS, MOXYTh BHKOHYBAaTH pOJIb €TaJOHIB, CTEPEOTUMIB KYyJIbTYpHO-
HAI[IOHAJPHOTO CBITOCHPUUHATTS W BUCTYNATH MOBHHMH €KCIIOHEHTAMH KYJIBTYPH.
TumnosicTh 00pa3iB, MOKJIAJACHUX B OCHOBY 3Ha4eHHS (pazeosioriuyHoi ogunuili (PO)
- 1€ TUIJ KOJEKTUBHOTO YSBIIEHHS JIHTBOKYJBTYPHOI CHUIBHOCTI NMPO TEBHUMN
rpynoBuii nocsin [1, 249-250].

A Jl. PaiixmTeiiH Bif3Ha4Ya€ HasBHICTH (DPa3eoJIOTIUHUX OJMHUIlH, 3arajibHE
3HAQYEHHS SIKUX SIKOIOCh MIPOIO ACOLIIOETHCS 3 MEPEHOCHUM 3HAYEHHSIM OJHOTO 3
KOMIIOHEHTIB, 110 IPa€ PoJib CEMAHTUYHOTO ,,1ieHTpa” DO, Hanpuknan, psag OO 3

¢dpaszeonoriuno aktuBHUME Jekcemamu Kopf, Auge, Hand, Herz. ITincraBoro s



00pa3HOro MepeoCMHUCIICHHs MPH IIbOMY CiyXaTh Ti cami cemu: Kopf - , Intellekt”,
Auge — ,, Wahrnehmung ”, Herz — ,, Gefiihl, emotionale Einstellung” ta iu. [2, 54].

B.M. Tenis BXHBa€ CTOCOBHO TaKWX KOMIIOHEHTIB TEPMIiH ,,CHMBOJ SIK
acolliaTUBHE ,,3aMIIIECHHS” CIIOBO3HAYEHHsM Jesikoi inei. Hampuxnan, He peanii
cepie, pyka € CHUMBOJBHUMH HOCISIMH B iJioMax THUIY ,.Ceple KpOB'IO
oOmuBaeTbes”, ,,TpUMAaTH B pPyKax’ , aje IMECHHUKW, BJIACHI 3HAYCHHS SKHUX
3aMiIlICHI CHMBOJIAaMH: CEpIie - I OpraH MOYyTTiB, pyka - 1¢ Biaaa [1, 243]. Kpim
CHUMBOJIIB, ICHYIOTh €TAJIOHH - XapaKTEePOJIOTIYHI MiAMIHHA BIIACTUBOCTEN JIOJUHH a00
npeaMeTa SKor-HeOylb peajiielo - MEPCOHOI0, HATypalbHUM OO'€KTOM, Pl4ylo, IO
CTalOTh 3HAKOM JOMIHYIOUHMX Y HHX, 3 MOIJISAY HOOYTOBO-KYJBTYpPHOTO JOCBiaY,
HAIPUKIAd, 3pa3KoM AYpPOCTi Uil POCIMCHKOI MEHTaJbHOCTI € OapaH, €TaJOHOM
MiHIMaJIbHOI I'POIIIOBOI OAMHHMIII - KOMiiiKka 1 T.1. [1, 242-243].

AHani3 o0pa3HUX OJIMHULb TEKCTIB MAJIUX MOETUYHUX (POPM 103BOJIUB HaM
BUWICHYBAaTH BUKOPUCTOBYBaHI Y CEpPEAHbOBEPXHBOHIMEIbKiIH MOBI (CBH.)
CUMBOJIM ¥ €TaJOHH, a MOPIBHSAHHS ycTajeHuX cioBocnoiaydeHb (YC) i3 mumu
KOMITOHCHTaMH B JiaXpOHii CBITYUThH MPO iXHIO CTilKicTh. Tak, y cBH. herz maino
CTiiky acomiamito — ,,Sitz der Gefiihle”. Ha 1miii OCHOBI BUIUICHI JI€CIIBHO-
CyOCTaHTHBHI Ta MPUUMEHHUKOBI CJIOBOCIIOYUYEHHS, 1110 BiJIOMBAIOTh 32 CEMAHTHUKOIO
BIIHOIIEHHS MDXK JIFOAbMH, HaNpUKIaA: npuitMeHHUK + herz + gén, komen, vallen,
brechen - ,npoHuUKHYTH B Iymly, TOPKHYTHCsS MOYyTTiB”; herz + miecioBo 3i
3HAUYEHHAM NpUJI0aHHs, MocTavyaHHs. JIEKCMYHA HANOBHIOBAHICTH MOB'A3YEThCS 31
COPUMHSTTAM Cepls SIK MpeaMeTa, 1HKOIM MOCYIUHU, 3BIJCU 3B'SI3aHICTh 13 TAKUMH
miecmoBamu, sk geben, gewinnen, brechen: daz herze gehen, gewinnen, brechen,
benemen

PiznomaHniTTS mieciiB 0OyMOBIIOE BapiaTUBHICTh CIIOBOCTIIONYYEHb. BusiBieHo
YyepryBaHHs NpUiiMEeHHUKOBOro kommoHeHta (in ein herze/an daz herze komen;
an(daz) herze/ze herzen gén); MoxuBa mosia ciiB-cynposiauukis (durch diu herzen
brechen / in herzen grunt brechen / in herze brechen). 1likaBo Bim3HauwTH, IO B
AKOCT1 CyO'€KTIB 70 NPUWMEHHUKOBHX KOHCTPYKI[IH BIJHOCSTHCA IMEHHUKH, SKi

MO3HAYAIOTh JKMB1 ICTOTH (Wip) Ta HEXHBI IPEIMETH (gliete, swaere, smerze, leide).



3naueHHs cumBoiry Herz 36eperocs i y cydacHiii MoBi: j-m. das Herz brechen, sein
Herz verlieren, etw. auf dem Herzen haben Ta in. CnoBocnonyuenus Herz 3
imerHnkoM Blut a6o cnoBamu, yrBopenumu Bix Hporo (bluten, blutend) Bupaxae
crpaxkaanns. lle 3HaueHHs 00irpyerThcst Bxke y cBH.. Zzehant viel mir daz bluot von
herzen iif die séle min [3, 229]. Y HOBOHIMEIbKIlA MOBi (HH.) B)KHBAIOTHCS OJMHHIII
blutenden Herzens ,,i3 Baxxkum cepriem”, das Herz blutet jmdm. ,,y xorock cepiie
KpoB'to oOnmBaeTbes”. [IpoTe He y BCIX BHUCIIOBIIOBAHHSX CEpIE CIPHAMAETHCS
TIIPKK SIK OpTaH IMOYYTTIB, HA TMEPIIMHA TUIAH MOXE BHCTYyNAaTH HOTO 3HAYEHHS SIK
KHUTTEBO-BAXIIMBOrO opraHa. [IpukiagoM Takoro BXKHBaHHS Moxe ciayxutd YC in
daz herze sniden. 1100 kpaiiie YCBIJOMUTH CEMaHTHUKY OJIMHHIII, HABEJIEMO KOHTEKCT:

nit und al boesiu lére

daz miieze in daz herze sniden,

5O daz si sterben und deste é [4, 534].

Sniden Mae y CBH. 3Ha4CHHS ,,schneiden, schneidend eindringen, stechen” [3,
201]. MoxuBo, cBH. YC sikochk kopentoe 3 HH. jmdm. das Messer ins Herz stechen.
VY BcskoMy pasi, BU3HAYAIOThCS 3arajbHi CEMHU ,,IPOCTPOMHUTH, PAHUTH ceple’.
Comaruzmu Auge, Ohr acoriroroThCs i3 30pOBUM a00 CIYXOBHM CIPHHHSATTSM.
3BiAcH MOXIMBICTH HacTynHO1 Moaeni YC: npuitmennuk + KC (opran cpuifHATTS)
+ gén -> . nouyTH’, ,,I00aUUTH”, ,,3BEPHYTH yBary” . ¥ MOJeIl MOKJIMBI Ye€pryBaHHS
NPUINMEHHUKIB: in ore/in oren/ viir diu 6ren gen.

Komnonent ouge, kpiMm miecioBa gén (dur ougen gén), CHOIYYAEThCA 3
MEPEOCMHUCIICHUM JIECTIOBOM grifen (j-m. ins ouge grifen). YC 13 UM J1€CTIOBOM
CIIPUHMAETHCS K OLIBIN €KCIPECUBHE 3aBASKH IIEPEOCMHUCIICHHIO. 3HAUYCHHS OJTMHMIT
onmu3pke 10 cemanTuku HH. INS Auge fallen, springen ,,ymagatu B oko, mpuBepTaTtu
yBary”’, OLIbII €KCIIPECUBHUX 3a PAXyHOK J1€CTIBHUX KOMIIOHEHTIB. € BUMAJKH, KOJIH
T€ caMme CJIOBO MOXXE OJIepXkaTH pi3HE CUMBOJIIYHE O(OPMIICHHS, Y 3aJ€KHOCTI B[
TOTO, SIKi O3HAKH BHUCYBAIOThCS HA TICPIINH TUIAH.

Hanpuknan, 8 YC cBH. in hant (handen)/ze henden stén cIIOBO-KOMIIOHEHT
hant Buctymae sik cumBoJ Biaau. Taka acoriiaiist MOXOAWTh BiJ TeKCTy biomii, ae

TOBOPUTBHCS TPO Te, L0 KUTTA JIOACH Ta iXHI JI0JIl 3HAXOJAThCs B pykKax boxux,



10610 B Moro Biaxi: mopisH. ceu. Anevanc und ende stint in gotes hende [4, 896].
YC 3 xomnonentom Hand i3 Tum ke 3HauYeHHAM 3aiKCOBaHI TakoX Ii3Himie: 15-16
ct.: mein Leben steht in deiner Hant. Monenb cIOBOCHOIYYEeHb BHIIISIAE TAKUM
yrHoM: npuiiMeHHuK + KC (comaTusm, CMMBOJ Biaau) + stén -> ,3HAXOJIUTUCA B
guick Biaai”. B inmmx YC hant moke BHCTynaTH SK CHMBOJI 3aXHCTy, TypOOTH:
npuitmenauk + KC (comatm3m, cumBon TypOoTH) + tragen -> ,,MIKIYBAaTHCS PO
Koro-H.”. Ile 3HaueHHS CHMBOJIy TakKe X CTiIMKe B J1axpoHii, SK 1 Mepiie: CBH. uf
hant/if den handen tragen;, wH. auf Hdinden tragen (MOpiBH. 3 YKp. ,,HOCUTH Ha
pykax’). Kpim toro, Hand mosxe BUKOHYBaTH (DYyHKIIIIO €TaJOHa.

Y 4KOCTI CHMBOJIIB MOXYTb BHUCTYyNaTH HE TUIBKM cOMaTu3Mu. Tak,
CUMBOJIBHUH 3MICT iMeHHMKa Dorn mMoxHa ro3HavaTu ,,TpyaHOII1”, ,,HEIPUEMHICTD
(., disiu frage ist ein dorn” y ®peiigaHka), TOpiBH. (pa3eoyiori3MU, YTBOPEHI 3
BUKOPHUCTAHHSAM JaHOTO KOMIIOHEHTA: in den Dorn fallen ,,in Siinde geraten”; einem
den Dorn in den Fuf3 stecken , ihm etw. Boses antun”. OcTaHHA OJWHUIIA,
3a(hikcoBaHa Bxke y cBH.: Ir woldet uns des schaden dorn hdn gestecket in den fuoz
[4, 327]. 3 iIMCHHUKOM BUKOPUCTOBYETHCS O3HAUCHHS, 0 BUPAKAETHCS IMCHHUKOM Y
POJIOBOMY BIIMIHKY ¥ YTOUHIOE 3HAYEHHSI CJIOBOCITOJTYYEHHSI.

Y CBH. IIMPOKO PO3MOBCIOKEHUM € Oi0JifiHe BHUCIIOBIIOBaHHS €inem ein
Dorn im Auge sein ,,jmdm. unertrdglich, verhaSSt sein”. Y CBH. OJIWHUIISX
KOMITOHEHT OUQE BKHUBAETHCA y (POPMI MHOKUHU:

Erst mir in den ougen niht ein dorn,
der mir hie ze vréiden ist geborn [4, 916].
ITop. er ist ein helt ze handen

und sinen vianden

in den ougen ein dorn [4, 328].

CriikumMu € 00pa3u CJIOBOCIHOJYYEHb, SIKI MalOTh Y SIKOCTI KOMIIOHEHTIB
eTaIOHU. MU yXKe BiJI3HA4alau OCOOJMBE BIJHOIICHHS CEPEIHbOBIYHOI JIFOAWUHU 0
npupoau. Bona 3ictaBisie cebe 3 yCiM I1HIIMM CBITOM, BHMIPIOE HOTO CBOIM
MacmTaboM, IO MIpy BOHA 3HAaXOAUTh Yy camiil co0li, CBOEMY TUI, ISUIBHOCTI.

JlrognHa BUCTYMAE B IKOCTI ,,MIpH BCIX pedeil”. 3BICH NpUPOIHI BUMIPH IIPOCTOPY B



CIIBBITHECCHHI 3 JIIOJCHKUM TIJIOM, SIK y CBH. BUCJIOBJIIOBaHHiI €inen fuoz von jmdm.
komen ,,BimidiTi Bix koro-i.”: sé kame ich niemer einen fuoz von ir [4, 309] (ykp.
,,HE BIIXOMUTH Hi Ha KPOK”’). L{ell IMCHHUK CITOIy9a€eThCs 3 JIECTIOBOM treten. fuoz iiz
etw. treten; y Peitumapa: iz tugenden, iz dienstefuoz treten. 3HaueHHs OJAWHUII B
MOPIBHAHHI 3 TMEPIIOI0 OUIBII y3araJibHEHE W BU3HAYA€THCA SK ,,BIAXWJISATH IIO-H.,
BIZIMOBJISITACS B 4oro-H.”’; fuoz B 000X BHCJIOBIIOBAaHHSX BHUCTYIIA€ ETAIIOHOM
0JM3bKO1 BifICTaHI. SIK €TaJIoH BUMIPY MPOCTOPY IMEHHHUK 30epircs porernep (oaHe 3i
3HaueHb Fufl — ,,pyT”’; keinen Fufbreit nachgeben). IIopiBHAEMO TaKOX MOXIIUBICTb
,,CTAJIOHHOTO” TpOYHMTaHHSA iMeHHMKa Hand mopsa i3 CHMMBOJBHHM: CBH. €in
spengelohsen giirtel, baz denne einer hende breit [4, 932].

Sx eTasloH MIHIMAQJIBLHOI BEJIMYMHH BUKOPUCTOBYEThCS B YC IMEHHUK hdr
(bildl: das geringste, [3, 82]):

du (Gott) ensolte uns niht hares breit [4, 1049]
daz untdt nider hdres breit an dich mac gefirmen [4, 954]

[cHyrOTh Takok 0Opa3Hi MOPIBHSHHSA, MOOY0BaH1 Ha aHAJIOT1YHIN acomiaii 3
TOBUIMHOIO BOJIOCUHU: SO groz als umb ein hdr. CnoBocnoilydeHHs 30eperaucs U y
cyuacHiii MoBi: um ein Haar ,,na Bosocuny, Tpimku’; um kein Haar ,.ui Ha #oty”.
Jlns MoBHM XapaKTepH1 MPOLECH CEMaHTHUYHOI JiepuBalii CliB-eTajJoHIB Ha 0a3i
TpaaAULIIMHUX MOPIBHAHD: iX ,,BUUIYYEHHS 3 MOPIBHSUIBHUX KOHCTPYKLIM 1 3aTy4eHHS
Yyepe3 MPOLEeCH BTOPUHHOI HOMIHAIIT Y JIeKCUKO-CEMaHTUYHY CHCTeMy MOBH [1, 242].
Tak yTBOpIOIOTHCS (Hpa3eoiori3MH, IO BKJIIOYAIOTH O CBOTO CKJIaay B SIKOCTI
KOMITOHEHTIB clioBa-eTajoHu. [TomiOHI mporiecH BIacTUBI yXe CBH. MOBi: Si gaebe
umb ére niht ein hdr [4, 887], ne hdr BucTymae B SIKOCTI €TAJOHY MiHIMaJIbHOT
KiTbKOCTI (mopiBH. Takox: bin ich der volle ergeben son hilfet mich / min wol tuon
niht ein har [4, 1049]).

JIronuHa HE TUIBKH ,,BUMIPIOE” CBIT CBOIMHM KaTEropisMH, aje W HamaraeThbcs
3HAWTH B CBITI B1IOOPaKEHHS CBOIX SIKOCTEH, BIACTUBOCTEH, IIIHHOCTEN. Sk muIie
B.M.Temnis, He TUTBKH ,,JIFOJMHA - Mipa BCiX peyeit”, ajie B IEBHOMY BiJHOIIEHHI ,,p14
- Mipa Bcix sroneit” [1, 242]. Ha wiii OCHOBI BUHMKAIOTh IMOPIBHSHHS 3 TBaPHHAMH,

pociMHaMu, MPeaMETaMu: CBH. vester dane ein adamas, wilder danne ein réch, wis



alsam ein sné.Po3risHEMO OAHY 3 TaKWMX OJIMHULB OLIBII JOKJIagHO. Yke 3 13
CTONITTSA iIMEHHUK BOhne BukopHcTOBYBaBCs ISl BHpPaKEHHS YOrOCh HE3HAYHOTO
(omHE 3€pHO KBacoJi HE Ma€ I[HHOCTI). Y TMICHIX HIMEIBKUX MIHE3IHTepiB
3aikcoBaHO 00pa3Hi MOPIBHIHHS 3 IIMM KOMIIOHEHTOM 13 BapiaHTaMH YUCIIIBHUKA:

min vorderunge ist if in

kleiner danne ein bone [4, 235].

ITop. der selbe dunket sich mér denne drier bonen wert [4, 932].

MTtpacOypr y ,Tristan” BuBae Iell KOMIIOHEHT y CKJaJi MIIECIIBHOTO
cioBocnoiyueHHs: Sin haeten umbe ein bezzer leben niht eine bone gegeben [4, 235].
BucnoBnioBaHHS BUKOPUCTOBYBAJIOCS ¥ Yy pPaHHHOHOBOBEPXHBOHIMEIIBKIM MOBI
(puBH.): man kepmpfet umb ein sach, die nit einer bonen wert ist (Luther),
30eperiocss B HH.: nicht die Bohne , nichts”, keine Bohne wert , wertlos”.
He3Baxaroun Ha HasBHICTh BApIaHTIB y CUHXPOHII 1 IIaXpOHIi, TOTOXKHICTh 00pa3y B
OJIMHUIISIX O€3CYMHIBHA.

Mu yxe BiJ3HaAYald TICHUM 3B'I30K BHUHUKHEHHS 0Opa3iB, CHMBOJIIB,
€TaJIOHIB 13 KYJbTYPOIO HapOy, HOTO 3BUYASIMU, TPATUIIAMHU, ysBIeHHAMHU. OCTaHH1
€ ITUHAMIYHMMHU KaTeropisiMd, a 3 HUMHU 3MIHIOETBCA ¥ 3MICT CUMBOJIB. Tak, y CBH.
IMECHHUK MEZzer acomiroBaBcs 3 Biagor B poawdi. Hix (Messer) Oy omHuMm 3
aTpuOyTiB xa3sdina Oymuuky (Herr im Haus) nopsia i3 Bruch (,eine Art Hose”) i
Tasche. SIkmo B poauHi OyB po3iaj, posib Xa3siHa HaMmarajgacs TIpaTH JPYXKHHA,
NpUBIIACHIOOYM co0i BiamoBigHi arpuOyTH: Si treit das lenger messer und ziirnet
swenne ich frélich wesen wil [4, 1049] (3nauenus imiomu ,,Herr in Ehe sein”. Y
Cy4yacHii MOBI1 IIe 3HAY€HHsS CHUMBOJIy BTPATHJIOCS, 1 JaHE CHOJY4YEHHS BHUHIIO 3
yxkutky. CBH. onuuuusd daz mezzer bi dem hefte haben (Ottokars, Oster.
., Reimchronik”) 13 3nauenusm ,, Macht, Gewalt haben ” 3apa3 4acriiie 3yCTpI4aeThCs
y Bapianti das Heft in der Hand haben (Heft y 3mauenni ,pykositka, pydka” -
BUCJIOBJIFOBAHHS 3aCHOBAHE Ha acolliallii 3 BOTHOM, SIKWWA MIITHO TPUMa€e Med 1 100pe
Bostofie 30poero [4, 687]. ¥V HH. ctoBo MESSEr acorireTsCcst 3 MOrpo30k0, MOPIBH.:

jmdm. das Messer an die Kehle setzen; einem selbst das Messer in die Hand geben.



CemanTtuuni TpaHcdopmaliii oOpasy, IO MNPHUITYCKAIOTh HOro 3miHy abo
,CTHUPaHHS’, HE 3aBXKIU MAalOTh SK HACTIAOK 3HUKHEHHS imiomMu. Bona Moxke W
30epertucs B MoBi. Lleit mporiec coctepiraeMo Ha MPUKIIaal KISTB:

CBH. Semmir min bart [3, 154]
HH. bei meinem Barte

KnsTBa 3acHOBYeThCS Ha TOMY, IO paHimie 60poda crpuiiManacs SK CHMBOJ
4OJI0B14O1 TiAHOCTI (Manneswiirde). 3 mornisiay cy4yacHOI MOBHM 3HAUEHHS KIIATBH €
He3posyMmimuMm. OOpas ,.crepcs’, TOMy IO 3BUYAl, SKUW CTOITh 3a HHUM, 3HUK
(TopkanHsi O0po/M), aje i1ioMa B MOBI 30eperiiacsi 3aB/IsIKH CTaOUIBHOCTI CTPYKTYPH,
(bOopMyIBHOCTI, XapaKTEPHOT JJIsI KIISTB.

[IpoTHie)KHUM CEMAaHTUYHOMY MPOLECOBI ,,CTUPAHHS € CTBOPEHHS OLIbII
SCKpaBOro o0pa3y 1110MU, HAIPUKIIAI, [IPU 3aMiHI KOMIIOHEHTa (hpazeosorizmy, Iio
ABJIIE CO0010 ,, AP0’ CIIOBOCIIONYYEHHS: ein bern (esel) harfen léren etw. iif die bra
(Nase) binden bra (Nase) rimpfen

Mu Big3HauMIM TaKOXX MOXKJIMBICTH PI3HOI KOHHOTAIlIl 11I0M Yy 3B'SI3KY 3
PI3HUM 3MICTOM CHMBOJIB. | BCe-TakM 1i OJUHUIIl MOKHAa BU3HATH BaplaHTaMU Ha
OCHOBI TOTOXKHOCTI iXHBOT BHYTpIIIHBOI (opmu. Hampukian, TOTOXKHICTH 1ioM 3
Bapiamiero komnoHeHTiB ber/esel mono BHyTpimHKOI GOpMHU MOSCHIOETBCS THUM, IO
KOHKPETHI ySBJICHHS 3BEACHI 1O OJHOTO TEINTalbTa, y SKOMY a0CcTparyBajocs
3arajbHe YSBJICHHS MPO O€3ry3Ay CUTYaIlil0 HaBUYAHHS TBAPUHU TPl HA MY3UYHOMY
IHCTpYMEHTI. €HICTh BHYTPIIIHBOI (POPMH €, OE3yMOBHO, BaXKJIMBOIO MiJCTaBOIO JIJIS
BCTAHOBJICHHSI TOTOXXHOCTI CJIOBOCIIOJyY€HHS, ajie BOHO MOBUHHE MIAKPITLUIIOBATUCS
€THICTIO CTPYKTYPH U 3Ha4eHHs. 3MiHA X04a O OJHOTO €JIeMEHTa MOXKE MPUBECTH 0
MOPYIIEHHS] TOTOXKHOCTI. [IpoimtocTpyemMo aHe MOJIOKEHHS Ha MPUKIIAIl OJUHMIb 13
xommorenToM Bank. Crouatky Bank acoriiroBanocs i3 coIiaibHUM CTaHOBHIIIEM,
BIIMOBIHO [JI0 SKOrO 3aiiMaliocsi MicClle Ha JiaBl, HaNpuKiIad, y LEepKBl, Y
cepenHboBIiUHOMY Peiixcrasi, Je icHyBaia Tak 3BaHa ,,Filirstenbank”. BucnosntroBaHHs
3 IIMM IMEGHHMKOM MOJXK€ IIO3HA4aTH pPiBHICTb. 3 13 cromiTTs 3adikCOBaHO

cnoBocrionryuenss durch die Bank ,,yci 6e3 BunsaTky, He nepedupatoun”. BoHo Oepe



no4yaTok B eTukeTi. [1i gac Tpame3 rocti 00CayroByBajiucs B T MOCIIIOBHOCTI, Y
K1l BOHM CUILUIH HA JIaBl 32 CTOJIOM.

die Wirtschaft was also getdn

daz sie im alle sageten danc.

riche unde arme durch die banc,

der pflac man vollenclich also,

daz sie alle im gute waren vré [4, 142].

3rojloM OJIWHUII 3 KOMIOHeHTOM Bank cramu ciyutw I BHpaKCHHS
BIJIHOIIEHHS JI0 YOTO-H., KOro-H. Tak, MicIie MiJl JJaBOXO MPU3HAYAIOCs VISl TOTO, 1110
HE MPEJICTABIISAE IIHHOCTI:

ceu. Wil si mit ir iht werben des muos si vorn under einer bank [3, 105]

(si die mute - y naHoMy BUMAJKY ,,IPUXUIBHICTE )

nopiBH. pHBH. er (Papst) leszt das evangelium

unter der bank liegen [4, 142]
17 ct. unter Bank schieben, unter die Bank schmeissen
HH. einen unter die Bank tun ,,npuau3utu Koro-q.”

[Ipu 30epekeHH] Ti€ET K CTPYKTYpPH CIIOBOCIIOJNYYEHHS W acoIliaTUBHOI
CriBBiHEeCEHOCTI cioBa Bank, ane 3amMiHi i€C/TiBHOrO KOMIIOHEHTa Ha KOMITOHECHT 3
IHIIIOF0 CEMAHTUKOIO 3arajlbHe 3HAYCHHS BHCJOBIIOBAHHS KOHKPETH3YETHCS
(ieciBHI KOMITOHEHTH TTO3HAYAIOTh P13H1 ACMIEKTH [11i) i BUCIOBIIOBAHHS HE MOXKYTh
OyTu Bu3HaHI BapiaHTamu. [[iIKpiMJICHUH €IHICTIO 3HAYCHHS U CTPYKTypH, oOpa3
cripusie 30€peKEHHIO TOTOXKHOCTI CJIOBOCIHONYUYEHHS MpU HOro Moaudikaiisx: HH.
unter die Bank legen, schieben, stoffen ,BIOKIACTH 110-H., BUKWHYTH II10-H.”
(3HAYEHHSI JIIECTIBHUX KOMIIOHEHTIB CHHOHIMIYHI).

Imennuk Hals BkuBaeTbcs B 11iI0MAaTHYHMX BHUCIOBIIOBAHHSAX Yy JCKIIBKOX
3HAUYCHHSX, OAHE 3 sKux — , Trdger einer Last”. MoBa Hae mnpo 10-HEOYIb
HEIIPUEMHE, SIKUNCH TATap, SKAH JIFOAMHA 3MyLIEHA HECTH.

HH. eiNem auf dem Hals liegen

etw. auf dem Halse haben

einen auf den Hals schicken



nopiBH. puBH. jmdm. vom Halse schaffen

HH. Sich etw. vom Halse schaffen (ykp. cuaitu B Koro-H. Ha mmi ,,0yTH
TArapem’’)

Ileit 0O6pa3 o0Irpy€eThes BXXE y CBH. Moe3ii. JIekcep BKUBa€ BUCIOBIIOBAHHS iif
halse sin. MoBa iine npo JOAUHY, sIKid He Be3sno. BoHa Bupilrye BiANpaBUTHCS B
I0JTIOPO’K, 1100 3BUTHHUTHCS Bix HemacTs (Unsaelde), sike i B ychoMy CYIIPOBOIKYE.
[IpoitmoBiM yepe3 Jic, BOHA BUKIUKYE: ,unsaelde nu bin ich dir entriné”,
IyMamooud, o Ternep HapewmTi Oyae maciuBoio. [Ipore rope oTpumye Hana Hero
nepemory. Ilix yac mogopoki BOHO CUIIO B JIIOAUMHU HA IIUi ¥ mepedoposio 3 HElo
yci nepemkonu: if diné halse we min gemach (gemach — ,,7uhe, Wohlbehagen; ort,
wo man ruht”) [3, 60]. Xoua TOTOXHiCTH 00pa3iB B CHHXPOHIi W diaxpoHii €
0€3CyMHIBHOIO, 1JIOMH BapTO BHU3HATH PI3HUMHU OJUHMIISIMU, TOMY IO BOHHU
BUPAXAIOTh pI3HI acnekTH [ii. TOTOXHICTh CJIOBOCIIONYYEHHS B CHHXPOHIi W
TIaXpoHIi 3aBXAU TPYHTYETbCS HAa KOMIUIEKCI KPHUTEpIiB: €IHOCTI CEMaHTHUKHU,
CTPYKTYpH i1 00pa3sy.

Takum unHOM, nocaimxeHHs oOpasHoi opranizauii @O XI-XVII cronite nae
ySBIIEHHS TPO TMOOYT, >KUTTEBUH YCTpi Ta TICHXOJIOTII0 HIMEIBKOTO Hapoay B
JoCIIKyBaHuM miepion. IcHye nBa ocHOBHUX mkepena yTtBopeHHs PO: ycHe Ta
MUCHMOBE MOBJICHHs. Y mepiioMy Bunaaky @O yTBOPIOIOTHCS 3 BUIBHUX CHOMYYEHb
CJIIB, IO SIBJISIFOTH COOOI0 OUTBIII-MEHII JOKJIAJHUNA OMUC YMOB MOOYTY, CyCHUTHHUX
SIBUII, B3a€MOBIAHOIICHb. Y Apyromy BHUMNAAKy (pa3eoTBOPEHHsI BiAOYBA€ThCA Ha
Marepiaiai TEKCTIB XYJIOXKHBOI JITepaTypH, MYyOTIIIUCTUKA, HaKasiB, PI3HUX
noKyMeHTIB. 3HauHa yactiHa PO y HamoMmy Marepiaji BiTHOCUTHCS IO KHUKHOTO,
“BHCOKOr0” CTHJIIO, 1HIII MAarOTh SICKPAaBO BHPAa)KEHWN MOBIICHHEBHM XapakTep,

noxXos4u 31 chepu MoOyTYy HIMEIIBKOTO HAPOTY.
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PE3IOME

B cmamve paccmampusatomesn npuuunsl u nymu opmuposarus oopazHocmu
@paszeonocuueckux edunuy wnemeyxkoco sazvika XI-XVII 6s., ycmanasnueaemcs
xXapakmep 83aUMOOMHOUWEHULl 08YX OCHOBHBIX MEHOCHYUL pa38uUmusl: MeHOeHYuu K
usMeHenuto  paseonocuyeckoco - cocmasa noo  8030elUcmeuem  IKCmpa- U
UHMPATUHLBUCTMUYECKUX (PaKmMOpPOo8 U MeHOeHYUU K €20 CIadUulbHOCMU.

SUMMARY

The formation of Middle German language image-bearing phraseological
units are contemplated in the article. The nature of relationships of two main
tendencies of development is established: the tendencies to change phraseological
semantik under the extralinguistics and intralinguistics reasons and tendency to its
repeatability. Also are underlined the importance of polyplane and actuality of image
which based for thinking over in the development of phraseological semantik.



